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Congrès annuel PAN-RPGAAFachtagung NAP-PGREL

Die SKEK ab 2014 La CPC dès 2014

1

w
w

w
.c

p
c

21.11.2013

Roni Vonmoos-Schaub, Präsident SKEK / Président CPC

Sibyl Rometsch, Mitglied Vorstand SKEK / Membre comité CPC 



Vernetzung - Réseau
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Vernetzung - Réseau



Vernetzung der Akteure PGREL Schweiz

• Förderung des Vereins, 

• Neue Mitglieder werben

• Unterstützung des Erfahrungsaustauschs

• Sammlung von Informationen zu laufenden Projekten

• Intensivierung der Kontakte mit NAP Projektnehmern oder nicht

• Aufbau von Kontakten mit NGO’s im Ausland

vernetzung - réseau
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Entretien du réseau des acteurs RPGAA Suisse

• Promotion de l’association 

• Acquisition de nouveaux membres

• Soutient à l’échange d’information

• Récolte de données sur des projets en cours

• Intensifier les contacts avec tous les acteurs – preneur de projets PAN ou non

• Mise en place de contacts avec des ONG à l’étranger
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Anlaufstelle für Fragen Ideen und Initiativen
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Point de contact pour des questions, idées et initiatives



Anlaufstelle für die Akteure PGREL Schweiz und das BLW

• Sammlung von Fragen und anstehenden Problemen

• Sammlung von Anregungen, Ideen und Initiativen

• Feedback aus dem Sounding Board an das BLW

« sounding board »
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Plateforme d’échange pour les acteurs RPGAA Suisse et l’OFAG

• Réunion des questions  ou de problèmes rencontrés

• Réunion des idées et initiatives

• Retour des la plateforme vers l’OFAG
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Austausch - Échange
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Austausch - Échange



austausch - échange
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Instrumente zum wissenschaftlichen und praxisorientierten Austausch

• Teilnahme an den ad-hoc Sitzungen der thematischen Arbeitsgruppen des BLW

• Aufrechterhaltung des Expertenpools

• Evaluierung wissenschaftlicher Resultate auf ihre Praxistauglichkeit

• Sammlung von wissenschaftlichen Resultaten im In- und Ausland

• Sammlung von praktischen Erfahrungen im In- und Ausland
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Instruments pour un échange au niveau scientifique et pratique

• Participation aux séances des groupes de travail de l’OFAG

• Maintient du pool d’experts

• Evaluation des résultats scientifique concernant les applications pratiques

• Réunion des résultats scientifiques en Suisse et à l’étranger

• Réunion des expériences pratiques en Suisse et à l’étranger



Wissenstransfer
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Transfer de connaissances



wissenstransfer – transfer de connaissances
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Instrumente zum Wissenstransfer

• Die Internetseite www.cpc-skek.ch

• Fachtagung

• Unterhalt einer Liste mit interessanten Publikationen

• Nutzung der Nationalen Datenbank

• Öffentlichkeitsarbeit und Beteiligung an Informationsveranstaltungen
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Instruments pour le transfer des connaissances

• Le site internet www.cpc-skek.ch

• Congrès annuel

• Entretien d’une liste de publications

• Utilisation de la base de données nationale

• Relations publiques et participation à desmanifestations d’information



zum Schluss – pour terminer
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Die SKEK kann in ihrer neuen Form eine zentrale Aufgabe betreffend Wissens--- und

Erfahrungsaustausch zu den PGREL übernehmen. Sowohl das BLW als auch die

verschiedenen Projektnehmer und Erhalter profitieren so von dieser Neuorganisation. Am

meisten soll die Vielfalt unserer Kulturpflanzen profitieren.
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Dans sa nouvelle forme, la CPC peut prendre une place centrale dans l’échange de

connaissances et d’expériences dans le domaine des RPGAA. L’OFAG, les différents preneurs

de projets, les conservateurs profitent ainsi de cette réorganisation. Le plus doit profiter la

diversité des plantes cultivées.



Merci
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